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Tiergsdhichte

S Chréenidsdt

vom Jakob Bersinger

S isch Braachmonet gsy. D Sunn hid abeprinnt, dafi mer
im Schatte na schier zschwitze choo isch. S Naachbers Huugo
und iich sind echli is Holz usegstrielet. Uf dimaal gseeni e Chree
uf e hdochi Forr zueflilige und drufabe gly namaal dini. <Da
mues es Nascht sy», hani zum Huugo gsdit. Womer under de
Baum ch6émed und ridcht ufelueged, isches wiirkli esoo gsy: fascht
zoberscht oben isch en Chlumpe wien e chlyses Burdeli zwii-
schet den Eschten ine gsy. Ich bin uf de Baum ufegchlideret.
Win iich de tick Baumstamm scho niid ha chonen umspane mit
den Eermen und Biine, so bini doch naa méinngem suure Schwiif}-
tropfe dntli a di eerschten Escht ufechoo. Zum Uusschnuufe ha-
ni miiesen echli gruebe. Es isch echli ringer gsy vo dim Ascht
uf der ander zstyge, widn ich mi & ha miiese nach obsi rangge;
ich bi doch niimen eso miled woorde wie vorheer. Alipott hit
de Huugo ggriiefft, 6b ich dobe seig, und ich han imer s glych
<bald- abegheepet. Wie miich di alte Chreen erlickt hdnd, hénds
aafee tue we litz und hidnd gwaagget uf Moord und Brand. Wo-
ni as Néscht chume und inegliiiirle, sind drei jung Chree drin;
d Fddere hidnd scho zun Roorlene uusggugget. Es weer also Zyt
gsy zum uusnee, in e paar Taage weereds suscht uusgfloge. Au
isch mer friiener scho passiert, das ander Bueben es Nischt, wo-
ni gwiifit ha, vo dim Taag uf der ander gleert ghaa hind und
ich ha ddnn chone naeluege! Und ich hett doch fiir s Lddbe
geern wider emaal e jungi Chree fiir de Zytvertryb dihdime ghaa;
grad i sibe Taage himer i Oiserem Schuelerbuech e paar lusch-
tigi Stiickli vo zaame Chree gglddse. Ja winns de Vater erlaubt
hett, hetti gwiif} e ganzes Halbtotz eso Schwaarzirick uvufgfuet-
teret. Also woni di drei junge Gwaaggen erlickt ha, isch mer uf
dimaal en Gidanke dur de Chopf gschosse: Vo dene bruucht de
Huugo da une niilit zwiisse! Die bhalt iich fiir miich &ldi. Ich
liig em also uf sys Fraagen abe: <Driiii Aier sind drin!- D
R66ti i mym Gsicht wige mym schlichte Gwiisse hidder natiiiirli
-niid chone gsee. Er hidt nu ufegheepet: <He, so riier emaal iis
obenabe, ich ha na nie es Chreendi gsee!» <«Nii, mir waarted
lieber, bis s uusgschloffe sind und mer d Chree dinn chond go-
gen uusnee!> hani druuf abeggriiefft und bymer silber gglachet.

Ich bi wider dur d Escht abegstige und langsam dur de
Baum abeggriitscht. Mit verchretzte Bdinen und Eerme bini du-

4



e

nen aachoo, aber das isch mer glych gsy. Die Chree hetti also
soozsige scho im Sack ghaa! De Huugo hit mi na alerhand
gfrooget, und iich hanem d Waret gsdit bis uf di drei Chree im
Nischt: deet isch s Lillige wider aaggange. Ich ha na gsdit zue-
nem, di neechscht Wuche weled mer wider goge luege; er sel
dmel 4 jaa niemerem niiiit sidige devoo, suscht chomid miir zwee
dinn na drum. Vor em Huugo silber bini sicher gsy; -er hettis
niid chone gogen uusnee, wil er niid hédt chone chlidere. Syn
Vater isch en ryche Miiler gsy, und er hidem ales gchaufft, was
si de Bueb nu gwoischt hid, seis dénn e jungs Aicherli, oder en Hitz-
ler gsy, wo d Bueben uusgnaa hind, oder suscht Oppis, woner
geern ghaa hett.

A sibem Samschtigznaeht hani niid - guet chone schlaaffe-
wig dene tuusigs Chree. Aimaal sind di zwoo alte zflilige choo
und himi gschwind phackt und furttrdit, ho6ch id Luft ufe; ich
ha wele briielen und heepe, han aber kidn Toon usepraacht; druuf
hinds mi uf de Boden abe la tdtsche, woni ganz verspriitzt bi i
tuusig Stuck. Dénn wider hinds mer d Ooren und d Naasen uus-
zeert mit de Schnible, hind mi mitgschldikt id Ho66chi und uf
de Schuelplatz abe la suuse, das i ganz verbldderet bi wien en
uusgwaalets Tédiggmandli; ali Chind, won um mi umegstande
sind, himi giopplet und uusglachet; de Huugo isch ufmer ume-
trampet und hdt ggriiefft: «Se, das isch en Ameletten us Chreen-
diere, weer wott?» Drufabe bini verwachet, und gschwitzt hani,
das chonder i tinke! Zeerscht hamer fescht voorgnaa, i well
niiimee wiisse vo dene junge Chree; wos aber hit aafee taage,
hami doch wider andersch bsune und ali Angscht isch wider
verfloge. 1 bi ganz lysli uufgstande, id Hosen und is Schoopli
inegschloffe und ooni das Spper Oppis ghoort oder gmerkt hett,
zum Huus uus tiilislet, gigem Holz ufe. S Tau hid mer d Fiief}
und d Bdi abgwische, und s isch na ordeli frisch gsy. I bi
gsprunge, das i echli verwaarmi, bis s mer under de Fiiefle hid
aafee fiilire. Uf em Waldboden isch es schodon waarm gsy; nu
himi deet Oppen emaal d Brumbeeristuude wele mit ire TOrne a
de Biine zruggphalte, wie widnns gmerkt hettid, das ich well El-
teren um iri Chind bringe. Chuum hind mi die zwoo alte Chree
wider erlickt ghaa, isch de Hiidelerme wider aaggange. Bider
Forr zue han ich mich aber niime lang bsune, han es Seckli,
woni mitgnaa ha, anere Schnuer aaghinkt, id Hidnd gspeuzt,
echli Haarz vo der neechschte Wyfitann unen a d Fiief} gstriche
— und dinn obsi, eb Opper chund! Ich bi ebe niid der dinzig
Bueb gsy, wo ame Sundigamorge im Holz umegstrielet isch.
Ruckwys bini den.Eschten imer neecher choo; es hit ztrotz em
chiiele Morge doch na minnge Schwiifitropfe gchoscht! Uf den
underen Eschte hani wider echli uusggruebet zum Verschnuufe.
Di alte Chree hind taa we ldtz, sind imer um mi ume gfloge und
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hetted miich gwiil bods heergnaa, weereds grodfer oder iich
chlyner gsy, dafl s hetted moge gchoo. Woni mi wider gigem
Nischt zuerangge, hind di drei Junge d Schnibel uufgspeert, das
mer ene schier in Buuch abegsee hidd; dini hit de letscht Schniigg,
wonere di Alt praacht hdd, nanig emaal abegschluckt ghaa und
e vor luuter Erstuune oder Schricke iiber das michtig Unghiiiir
vor em Nischt zue wider useggee! Ums Nischt ume isch niid
~ grad di schoonscht Oornig gsy. und gschmockt hdds i niid grad
am beschte, aber e wundervoli Uussicht hid mer vo dere Vogel-
wonig uus ghaa. D Beerg hind scho gglitzeret i der Morgesunn,
weereddem de See na wien en schwaarze Lumpe daaggligen isch.

E schooneri und sunigeri Wonig hettid die Chree iiberhaupt
niid chonen uuslddse! Di drei junge Chree sind ganz anenand
ane gmuuchelet gsy und hind echli gchreet: es hid t66nt wene
ganz lyses Mure. Di alte Gwaagge simer hinder de Chopf heer,
woni di junge wies grad choo isch gnaa ha und is Seckli ine ha
la riitsche. Es isch nu guet gsy, dall i vor e paar Taage na em
Haarschnyder Salemaa dryflig Rappe zverdiene ggee ha, suscht
hetteds mer iez Oppen es Piischeli uuszeert in irer Wuet. Doo-
zmaal hani en Begriff iiberchoo vo Raabeneltere, aber ganz imen
andere Sinn als mes suscht miint! Herrschaft, han iich s Heerz-
chlopfen iiberchoo, popperet hits imer ine wien inere Biistampfi!
Hiibscheli bini wider duraab; s leer Nischt hani schoon la sy,
das anderi Buebe miinid, es seigi na Oppis drin obe und ver-
gidben uefechldderid. S#b isch doozmaal bin alne Buebe de
Bruuch gsy: denand miteme leere Nischt fiir e Naare zhaa. —
Woni e chly wyter une bi — uf dimaal chracheds und chrooseds.
Ich wottmi na hurtig heben obe draa amen anderen Ascht, aber
au dee laad und iich — duraab ... Ich ha nu de Gidanke a
myn Traum nédcht und stellmer de verbldderet Schaaggeli und na
de schadefroo Huugo und d Schuelerchind voor!

S tunkt mi en Eebigkiit, das Abefale, aber chuum bini zu
den underschten Eschten uus, gids en Ruck, ich ghoore na echli
schrinze und — gottloob — mitem Schoope phangi amene
Sprangge vomenen abprochnen Ascht wyter une, mitem Rugge
gigem Baum .ine! Ich ha ali vieri vomer gstreckt wiene Frosch,
winn si sunet! Tiiiiff une isch de Waldbode gsy, woni uf ii-
maal eso lieb gha hett. Ich hami niid t66rfie verrode, suscht hetti
de Schoope chone laa oder au de Sprangge, und ich weer us der
Hoochi obenabe tdtscht! D Aarmldcher hidmi truurig under den
Eermen yggschnitte, und das hitmer schiiiili weetaa. S Himper-
brysli hdt mi schier verwiiiirgt, d Hosebii sind umen halbe Schue
ufegriitscht, und d Hosli simer gspane woorde, wies de Leerer
na nie taa ghaa hdd. Zu alem ane hidnd di alte Chree iri driiii
Chind wider wele. Oo, ich hettenes geern wider ufetaa in ires
Nischt, winis nu hett chone! Ich ha niiiit chone weder briiele
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und de Treendlene naaluege, wo grad abetropfet sind. Au ggriiefft
hani, was mer das dng Himperbrysli na zum Hals uusglaa hid.
Aber bald hani gmerkt, dafyi mer daas na mee hett chone schade
weder niitze: D Chree sind dur mys Briiele schiiiich woorde, daf}
hind wele furt. Ires Gwaagg hid me wyter ume ghoort weder
mys Gschridi; bsunders d Buebe, wo vilicht & scho daa und deet
im Holz umegstrielet sind, hind gwiif} eener uf d Chree gloset.
Also hani d Chree fiir miich la um Hiilff riieffe. Ich ha efangen
ales la lampe, und s isch mer naadinaa ganz triimlig und schwaarz
woorde vor den Auge. Dune isch na es Reeli zlauffe choo und
hdd ganz verwunderet ufegglueget. Ich ha zum liebe Gott pittet,
dafl er miich niid 16s la tdtsche und er sell bald 6pper schicke,
wo mich abeholi. Di junge Chree im Seckli ine hdmer alipott en
Schupf ggee, winn sesi echli ggrodt hind in irem tilechene Che-
fi; ich bin alimaal verschrocke und ha ggmiint, iez seigi daas s
letscht Ziie. fiir mys Réuberstiickli. S Bitzytliiiite am Morgen am
Foifi ischmer voorchoo wienes Graabggliiiit doozmaal, und s isch
mer -ganz dng und uhdimli woorde, wini scho eso ader frische
Luft ghanget bi, we allwddg niid grad dine! Myni michtige
Trium simer all wider z Sii choo, au de geschtrig Taag, wo miich
eso schlicht hidd la weerde a mym Friind, em Huugo. Ja, gesch-
ter und hiit! Jez woni da obe hange wie dihdime im Rauch-
hiitisli ader Stange di lange Puureschiiblig! Hani dcht geschter
de letscht Rugel devoo ghaa?

I heepe naamaal ghoorig, und beed Chree hdnd au ggriieft
derzue, nu e chli tiilifer weder iich, und usem Seckli gits mer
wider en Schupf. Iez gseeni Opper gigem Holz ufe choo — wer
isches? De Huugo! Woner neecher chunt, gseed er mi daobe
hange wien en aarme Siinder. Ebs sys guet Heerz ggune hiit,
frooget er mi na: <Jdd. sind die Junge scho uusgschloffe sid
geschter und scho eso groofi ?- Er tiilitet uf myn Pumper uf der
Syte. I hd nu na chone hitzge: <Holl de Vatter, aber gschwind!»
Dinn ischt er duraab und hei gsprunge wien e Chugle zum
Roor uus.

Gly druf abe ischt de Vatter, de Chnicht und d Mueter z
springen und z chyche choo. D Mueter hit gweeberet und d Hind
iber em Chopf zimegschlaage: <Du myni Giieti! De Schaaggeli!-
D Liitere, wo de Vatter mitpraacht hit, hdt niid emaal halbe
zue mer ufe gglanget. Er rileft mer: <Heb di stile! Verrod di
niiiid!> De Chnicht pfuret wider duraab und chund gly wider
mit e paar lange, ticke Siilere. Mit em sind au na en ganze
Huuffe Liiiit zreise choo. gwiifi schier s halb Doorf! Si hind a
mi ufe gstuunet. wie winn es Meerwunder da obe hange wiilir.
I bi schier vergange uf mym Uussichtspunkt obe, niid 6ppe wig
der Sunn, wo mi scho es Zytli aagschune hit, aber will mi e
derewiddg gschimt hid vor de Liilite. Aber was hidni wele mache?
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 De Hanes, eine vo myne Schuelkamerade, hit e langi Schnuer
zum Sack uusgnaa und ischt dermit uf de neechscht Baum ufe
gchldderet, won Oppe en halbe Meeter vo myner Ungliicksfore
eweeg gstanden ischt. Woner uf der glyche Hoochi ischt wien
iich, frodget er mi ase lysli: «Wie ménngi hischt dine?> Win
iich iez niid schiiiili froo gsy weer iiber en, hett em allwiig en
andere Bschidid ggee; aber i hin doo glych es «drey!- use-
ggwiilirgt!

Woner zoberscht uf sym Baum oben ischt, feed er aa hyn
und heer gaagele mit em Grotze, dinn laader uf eimaal gaa,
packt d Escht vo myner Fore — und bymer ine ischt er! Dinn
laad er dis Andi vo der Schnuer uf de Boden abe hange, und
dune hind d Liiiit die zdmegchniipfte Siiler und d Schnuer ane-
nand punde, und de Hanes hits ufe zoge. Das Stuck hiit am
oberen Andi en wyte zuelaufede Schlick ghaa. Wo dee i myner
Hoochi gsy ischt, riieft de Vatter, i s6ll iez mit em Chopf und
mit den Eerme dry schliiiiffe. De Hanes hit e paarmaal miiese
zyle, bis mer s Sdil iiber de Chopf abe ggschloffen ischt. Zletscht
hits es aber ddnn doch ggee. Wills das Siil vorheer ygseupft
hind, ischt de Schlick schodon zueggange. De Hanes hit niid
emaal starch miiese zie draa. De Vatter riieft em na. er soll deet,
wo s Siil miies laufe, au na der Ascht yseupfe. Dinn hit de Ha-
nes hiibscheli afee obsi zie am chiiiirzeren Andi, wo giige miir
abe gglampet ischt. Die am Bode hidnd am anderen Andi zoge.
Alls hit wele hilfe, wie winns die ndie Glogge miiested in Chile-
turm ufezie. Ddnn isches mit mer ruckwys na echli obsi ggange,
bis myn Schoopen uusghidnkt hdt am Sprangge und dinn uf ei-
maal langsam nidsi, em Bode zue. I gspiiiire na en Stupf us em
Chreeseckli, dinn niiiit mee — bis i dihdimen im Bett verwache.

D Mueter ischt bymer.gstande und hét mer d Bagge gstriich-
let. <Gottloob-, sdit si nu und siiiifzget, suscht bringt si kis Woort
use! I hi mi chuum chone verrode, es hiit mer ales wee taa. I
bi gsy wie verschlaage. I hd ggmdint, i gspiiiiri aliwyl na de
Schoopen under den Eerme. De Vatter hidt au oppis gsiit, aber
niid s glych wie d Mueter!

Am Meendig bini aber wider ordeli nuefer gsy. Ai Chree
hit de Huugo iiberchoo, dini de Hanes, und die ander hin iich
toorffe bhalte; es hits halt niemer mee welen is Nischt ufe tue!
I hi mym <«Schaaggi- z gfale taa, was i nu hd chone. Er ischt
ganz zaam und aahingli woorde, i hin em niild emaal miiese d
Ficke bschnyde. Er ischt nie furtgfloge, htochschtes uf em Naach-
ber syn Nufilbaum ufe, und winn em ggriieft hd. hit er luut
gchreet und ischt gschwind oben abe choo und ischt mer uf d
Achsle gsdsse. Derndidbet hit er alerldi fiir Lumpestrdich aagstellt.
Aber doo ischt ddnn emaal en noie Naachber yzoge, wo ggmiint
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hit, er miies alls ziimechlopfe, was umefliliigi. Und dee hit mer
doo au myn liebe Schaaggeli verschosse!

Hiit na, wini ndimen e Chree gsee oder gh6ore, chunt mer
de sib Sundigemorgen in Sii, und didnn isch mer grad, i riitschi
wider zum SC%lOOperl uus und de Chraage weerd mer z ing, wie
sibemaal, woni fascht verstickt weer.

Es Lumpetier
vom Albert Haab

Wimer dine als ganz tumm will anestele, so sidit me, er seig
chiietumm, i der Miinig, tiimer chdn mer niime sy.

Winns aber under de Liiiite underschidli tumi git (oder
gschydi), so au bi de Tiere und di silbverstintli au bin Chiiene.

Vo sonere Hix vo Chue mochti grad e paar hiiteri Miisch-
terli verzele. Bella hdd si ghiisse. Es ischt en fronde Name, aber
de Maa, won ich em si abgchaufft hi mit na vil andere Chiiene
und samt Huus und Hoof, hdd eren esoo gsiid.

Bivor i mys Hidimen aatrite hi, bini fascht zwee Monet
lang Taag fiir Taag daas und dises go zwigmache, wien ichs
geern ghaa hid. Im Holz sind ali groofie Tanen umtaa gsy, und
myn Voorginger hett de liebscht de ganz Holzboden au zu Wise
gmacht und hdd scho e schdons Stuck ggriiiitet ghaa. Aber ich
ha us Freud am Holz wider jungi Waldpflinzli aagsetzt. Zwbol-
ferldii hani aapflanzet oder idigetli mee: Roottidndli, WyBtindli,
gwondlichi Foorli, Weymuets{oorli, Leerchli, Duglastdndli, dreier-
lii Oeschli (gwondlichi, amerikaanischi und sibyrischi), Nuf-
bdumli, Ulmli, Buechli und zwiierldi Aichli (Stiil- oder Haag-
dgichli und Choldichli).

Niid zum Gspafl hani so vilerldi in Boden inetaa; néi, uus-
probiere hani wele, weli Sorten am beschte chomid i dem lii-
nige gidle Heerd a dere hdifibroischtige trochne Laag. Drum ha-
ni di Pflinzli schoon gmischt, das ich en gschlofine schotne Fa-
sel iiberchoo hd vo dene, wo eben am beschte taa hind. Das
ischt guet gsy.

Emaal ame Samschtig simer spaat zaabig fertig woorde mit
Setze. Myn Unggle, wo miir s Hdime verchaufft hid und mer
bhiilffli gsy ischt, hdd mi gfrodget, ob ich em na cheem go
hilffe mile, wils scho ridcht spaat gsy ischt. Natiiiirli bini grad
mitem hidi und hanem ghulffe. Er hid mi ghidisse d Bella miile.
Ich ha die na bi Huut und Haar niid gchint, bin zuenere here
und ha grad gsee, wie si eso libhaft Augen a mi ane macht.
Gschwind hanere echli gchratzet am Hals und ere zuegflismet, si
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seig e braavi und ha di flylig gmule. Ganz wilig ischi daa-
gstande und hidd kds Miixli gmacht und d Milch geern abggee.
—- Wien i fertig gsy bi, hani der Bella na es bitzeli gflattiert
und bi der Unggle go frooge, 6b i dmel ali Milch vo dere Loo-
ben iiberchoo heb. Er hdd vor Stuune zeerscht kds Woort use-
praacht, ischt vo syner Chue uufgstande, hid mi mit groofien
Augen aagglueget und intli gsdit: «]Jd hidsch du die Hédx chone
mile, ooni dafl si di mit Mailchstuel und Chessi ad Muur dure-
gspediert hdd; du bischt der eerscht, wo das fertig praacht hid.
lez glaubi, dafl s Hidime fiir diich ischt.»

Mitti Midie 1911 hani s Hidime bizoge.

De Guschtaav, myn ndie Ghiilffe, hid echli wichtig taa, wo-
ner ytriten isch, wien eer guet chon méle. Do hanen grad ghiifle
d Bella mile und derby tidnkt, vilicht heb si iri Marotte ver-
gisse. Aber botztuusig, hdt daas uf dimaal gchefllet und ggrump-
let! — und ader Muur é&nen isch de Guschtaav mit eme ganz
vertitterete Gsicht glddge. Mir hdnd doo d Chiie tuuschet; ich
ha doo silber d Bella gmule, das mer niid na mee Milch ver-
litirid. Vo dem Taag aa aber hdd de Guschtaav alimaal mys
Staalgwand miiesen aalegge und miiiislistile sy, winer d Bella
gmule hidd, win ich oppe grad furt gsy bi. Esoo hdd si d Milch
au im ggee. ,

D Bella isch mer schiiiili aahidngli gsy; si hid mi vo wytem
scho am Schritt aa gchindt und scho griiezi priielet, wéini nanig
emaal bider Schiilir zue gsy bi. Uf der Wiid isch si sofort choo,
winere nu de Name griiefft hin. Aber frond Liilit hdd si niid
gelitte i der Wiid ine: di hind tifig und hindersi miiesen iiber
de Haag use, suscht hidd sis iiberegglupft.

Vom Naachberghoft obezue ischt es Fuefiwiidgli dur mys
Land abeggange i der Richtig Sinnhiitten und Doorff. Woni
emaal e ndii Widid ha miiesen yziiliine, hani grad das Land vor
dem Wiigli derzue ggnaa und de Haag hinderem Wiigli gmacht,
dasien fiir di hinder Widid scho ghaa hd. Lang bivor de Naach-
ber Hiiri mit der Milch id Siannhiitten aben isch, ischt disers
Vee dusse gsy und hidd gwiidet. Oben und unen am Wiigli
hani es Gitterli anegmacht fiir d Fuefiginger, won ufen oder abe
hind wele. Di eerschte zwee Morge bini wig der Bella am obere
Gitterli uf de Naachber Hiiri go waarte, zum en bigldite dur
d Wiid abe, daf3 d Bella wiissi, daffi de Maa toorifi dure. Nach
em zwdiite Maal hani dem Hiiri die Sach erchleert und em y-
ggredt, er bruuchi iez sicher e ki Angscht mee zhaa, vor dere
Chue, si machem welewiddg niilid. Winer si aber dinewiddg well
voorgsee, so sOler es Bryseli Salz oder Glick id Hand nee und
eres anestrecke, winn si wett zneech choo. Oder winers woischi,
chomi scho namaal mitem moorndes. De Hiiri hdd abgwunke
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und niid de Guet ghaa; i has synen Auge grad aagsee und bi
scho gspant gsy, wies dcht moorndrigs weerdi gaa.

Am andere Morge hini dinn achtig ggee, wie de Hiiri durs
Gitterli choo ischt und ha gsee, wiener en ticke Bingel ider
dinte Hand hidd. Daf} iez miies ldtz gaa, ischmer sofort klaar gsy,
und i ha gschwind dem Guschtaav fiireggriiefft.

Brezys, d Bella gseet de Naachber und chund ganz gmiietli
ufen zue z trotte und blybt es bitzeli vorem staa. Uf dimaal
ziet de Hiiri syn Bingel uuf zum eren dis zwacke; aber d Bella
zuckt ufen zue, und scho Iyt de Hiiri mit sym Milchtdusli dne-
tem Haag, und d Milch ischt ooni de Hiiri gdgder Sinnhiitten
abeggloffe.

De Naachber hdt doo sys Téusli abgstellt und isch mer ali
Schand cho sididge; aber i ha gmiint, mit echli Glick weers ooni
de Stuurzfluug abggange.

Emaal, wos Chilbli voneren andere Chue uf der Wiid vo-
mene Hund uufgschreckt und gjagt woorden isch, hid sich d
Bella fiirs gweert und isch dem Soikdrli im gstreckte Galopp
naae iiber d Hidg eweeg, und wil vo der andere Syten dine mit
ere Giislen uf de Griisel zuezspringe choo isch, so hid si en
verwiitscht mit eme Horn und en wyt furtgschliiiideret, das er
hinkig dervo ischt und wiif3 wie ghiiiilet had.

Es geeb na etlichi Stiickli zverzele vo dere Bella, aber es
tuets au a dene daa. Si ischt Oppen es Lumpetier gsy und hid
iri Vorteli gwiiit znutze, wil si schliuer gsy ischt als di andere;
aber si ischt doch myni liebscht Chue plibe.

» *
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De Rigo
vom Albert Haab |

De Rigo ischt en tiilitsche Schoofferhund gsy; er hidd uus-
gsee wien en Wolf, nu hdd er gschyder und friintlicher id Wilt
inegglueget.

Mir hind en vom Walesee obenabe ghaa und hetted en
geern pruucht als Veehund; aber er ischt kidn Schutz Pulver
‘wert gsy. Griilisli verdoorbe und fiirchtig dngschtli ischt er zue-
nis choo, en fertige Niilidnutz.

So boos das ers ghaa hidt bim friilenere Miischter, hidd en
doch s Hidiwee plaaget; er mues de See schiiiili geern gsee haa:
dmel woner 0is emaal dervoo ggloffen ischt, hid ers ghaue, bis
er de Ziirisee vorem ghaa hid und isch dinn zfriden abgldige
und ase plibe, bis mer en wider gholt hid.

Aber er ischt glych na en ganz bsunders guete Veehund
woorde. Oiser Chiie hider bin Nidme gchidnnt und vo jedere de
gnau Platz gwiifit. Es ischt em Rigo es Fischt gsy, win er mit
dene zwinzg ghornte Vychere hidd chonen eldi uf der groofle
‘Poschtstraaf} dppe zdi Minuute wyt uf d Wiid zie.

Naadinaa hdd er gmerkt, win am Vormittaag d Rofiliposcht
vo Zuug heer choo ischt und is Doorff Widischwyl abetraabet
ischt, dafl iez Zyt seig, zum s Vee wider hidizue trybe. Es
ischt em e kds Tier mee ab der Straafl, und win es Fuerwirch
detheer choo ischt, hind all Chiie ‘miiesen an riichte Straaflerand
anestaa, bifl verby gsy ischt. Am Namittaag isches wider glych
ggange, winn d Poscht am viertel vor Foifi uf Zuug zue ggrofl-
let ischt. Bim Vee-Ytue hanis schoon ghaa; i ha nu chone néai-
bed d Staaltiilir zuestaa und zueluege, wie miir myn vierbiinige
Friind jedi Loobe an richte Platz gwise hidd; nacheer hinds nu
na miiesen aapunde sy. Hidd emaal dini gfeelt, vilicht de Fink
oder de Gams — das ischt bsunders Oppe znacht voorchoo,
winns plaaschtet hid — so han ich nu gsdid: <De Fink isch
niid daa; gang hol en!> Didnn isch de Rigo wies Bysiwitter zum
Loch usepfuret und hidd di Bockbdinig dinn zur Straaff im Ga-
lopp an Platz gfdukt. Suscht hani niid vill Woort pruucht zum
mym Ghiilffe zbidiiiite, was er sol tue. Hidd er miiese s Vee
trybe, han em gsidid: <Tip>; hdd er miiese halte, hani gmacht:

<Top»; hidds miiese glditig gaa, hids ghdifle: <Wipfe-! und er
hidds hantli verstande und hid tifig gfolget. |

Vill Liiiit hind efangs gwiifit, was de Rigo ales hidd chone
und sind Oppedie gu zueluege, wien er gschafft hdd und hind

si schiiiili gfreut iiber syni Chiinscht. Amene Sunntig sind Gppe
ganzi Gschidédrli choo, mingsmaal na vo wytheer. S ischt aber
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au e luschtigs Luege gsy! Sogaar d Rofl hid de Kirli verstande
zhiiete oder zjaage; nu hinder d S6i heer hider niid richt moge.
Etli Spicksetzlig (jung S6i) hind au iri Widid ghaa, und mer
hid imer di lieb Noot ghaa, die amigs in ire Staal zbringe. Ich
ha tinkt, de Rigo chont digetli au dene de Miischter ziige, aber
oohd, da bini litz aachoo: en Soihund hédd er doch niid wele sy.
Wini mitem zur Soiwidid ggange bi, hid er mit .syne sch{one
bruunen Auge pittipitti gmacht, das ich en jaa niid ghiifli, d
S6ili jaage. Ich han ems niid alimaal erlaa, aber dinn, das hetted
er sele gsee, wies mym Hund ggruuset hid vor dene Dricksoie,
wo sich am liebschte im tiiiiffschte Chaat trédlet hind. Es hid
en grad glupft, winers nu gschwind echli is Schwinzli gschnap-
pet hdd. Driiberaben isches amigs an es Schniilize und Spiuze
ggange, es ganzes Wyli; er hidd fascht miiese chésrble, und Faxe
hdd er gmacht, es ischt zum Schiitife gsy. De Sport ischt em
doo aber gschinkt woorde.

Emaal inere stocktunkle Nacht hid mi myn troie Bauzi
weerli vorem Vertrinke ggrettet. Ich weer ine tiiliffs Wasserloch
ineggraate, winer miir niid detwiiris de Wiig verspeert hett. Es
hdd ales niilid pattet: ich ha miiese staa blybe und gwaar weer-
de, das i ldtz draa gsy bi. Myn liebe Lé&dbesretter hid doo vor

-~ Uufregig am ganze Lyb peeberet. Di sidb Stund vergifli i mys
ganz Lddbe nie.
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Das ales und na vill anders isch passiert, woni na Chiieni
bi myne Briiedere gsy bi; aber ich ha doo es idigis Hiimen
ibernaa und hett griilisli geern myn liebe Rigo mitmer ggnaa;
myni Briiedere hdnd vo dem aber niiiid wele wiisse. I han ene
lang chone siddge: Lueged, ir verstond de Hund niiiid und eer
verstaad 6i niitid, das chund niid guet use, de tued 6i niid richt.
Es hdd ales niiiid gniitzt: ich han difach miiese gaa ooni myn
- troie Kameraad und en dihine laa. Es weer mer lieber gsy, er
weer gstoorbe. Es ischt au niid lang ggange, so isches esoo use-
chop, wieni gfiiircht ghaa hd: de Rigo hit niilimee moge zue-
nem nee, graui Haar hdd er iiberchoo, bsunders im Schwanz; me
hidde schlicht bihandlet, i der Miinig, er tiieg choldere, und der-
zue ischt er chrank woorde, hidd Gsiichter iiberchoo und ischt
briaschthaft woorde. Woner niime hdd chone gaa und staa, han
iich en toorffe haa. Mit Rofl und Waage hanen gholt. Jeemer, s
Heerz hidds mer schier im Lyb umetreet, won ich gsee ha, wie
das aarm Tier gglitte hdd. Pfligt und tokteret ischt iez de Rigo
fryli woorde wien en Mintsch, und ich hett en ubidndigi Freud
ghaa, winns mitem wider obsi ggange weer. Aber da ischt halt
Hopfen und Malz verloore gsy; echli uufgglidbt ischter, aber s
Grochsen ischt em niime vergange. S Liidbe ischt fiir de aarm
Hund e Quaal gsy. Fiir Wooltaaten ischt er unidntli dankbaar
gsy: mit synen Auge und der Zunge hdd er dim tanket. Aber
ich ha dem Jamer wiilweeger niid id Lengi chdne zueluege, und
so schweers mer woorden ischt: emaal ame Morge han em es
Schiitzli ggee und der Noot es And gmacht. Mit eme utriiiili
weemiietige Blick hdd mi myn Rigo namaal aagglueget und ischt

gstoorbe.
(Us ,,Schwyzer Schnabelweid“, Verlag Sauerlinder, Aarau)

* *

Spriichworter

Ischt e Mueter na so aarm, so git si irem Chindli waarm.
En richte Chrumm ischt niid um.
De Fuulidnz und de Liederli sind beedi glychi Briiederli.

Winn das Woortli «<widnn» nild wiidr, so widdr myn Vatter
en Milionddr.

D Chatz ischt gddrn, wo me si streichlet.

De Muni ischt guet ablaa, aber bods aabinde.
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S Kumedibiiebli und syn Barri
von Frieda Hager

Es ischt emaal en Bueb gsy mit eme ticke blonde Haarschopf
und zwei munteren Auge; wiame dry glueget hit, so isches eim
grad gsy, me gsich in Himel ine, so tiiiif blau sinds gsy, und es
ischt eim ganz wohl woorde deby.

Did Bueb hit gheifle Karli Betler, en richte Heizibarger ischt
er gsy. Er hidt chone chlidere wien es Eicherli, uf ere Chugle
laufe, s Raad schlaa, en Sticken uf der Naase balangsiere und
wien en Seiltinzler iiber d Teppichstange spaziere.

Mirkwiirdigerwys hidnd syni Schuelkameraade daas vill mee
eschtimiert, weder winn er i der Schuel s Eimaleis hett chonen
abeschnitzle wien e Kafimiili, oder winn er im Tiktaat kein
einzige Fddler ghaa hett.

Deet ume hits leider bim Karli schwiidr ghapperet, es ischt
sogaar voorchoo, das er bim Richne hurtig underem Bank une
hdt miiese d Finger z Hiilf n#i, und das ischt dinn doch gwiif3
e Schand fiir en Zweitkldfiler. Me hidt zwaar eben au wider
miiese bigryfe, das dem chlyne Puurscht syni Kénntnis i der
Schuel niid wyt hind chone lange, er ischt ja vom friiene Friie-
lig bis in spaate Héirbscht ine aliwyl i sym griiene Wonwaage i
der Wilt ume gfahre. Zwiischet ine ischt er ja woll dppen emaal
daa oder deet drei bis vier Wuchen ufeme Schuelbank ume
griitscht, aber das hit niid vill bschosse. Deet, woner hy choo
ischt, hit me bald Ziiritiilitsch gredt, bald Franzéosisch gwilt-
schet, und chuum ischt er neimen e chli waarm woorde, hits
wider gheifie: <Abfahre!> D Lehrer hind en fiir gwondli au niid
starch plaaget, wills tinkt hidnd, di gong ja doch gly wider, es
heb gaar kei Wirt, sich gigesytig s Liddbe schwiidr z mache.

Emaal im Hirbscht, nach ere spaate Chilbi, hdt de Vatter
Betler bschlosse, mit syner Familie und sym Bagaaschi z Ziiri z
liberwintere. D Rytschuelrdfili chonid didnn z Ussersihl usse de
Winterschlaaf mache. Er hit sys hellgriien Hiilisli an e schdons
Plitzli gstellt- und de Karli hidt syn Schuelertheek miiesen ab-
staube und foif langi, suuri Monet d Schuclbidnk trucke.

[ der Pause ischt er aliwyl de Held vo der Klaf3 gsy, er
hit halt so en Huufe Spyler uf dene vile Schuelplitze uuf-
gschnappet ghaa. das me gmeint hit, de Fade gong em iiber-
haupt nie uus. Mingsmaal ischt s ganz Schuelhuus umen ume
gstande und hit em zuegluegct und zuegloset. Vill Buebe hind
em Karli flattiert und syni Friindschaft gsuecht, nu daf} emaal
choned ridcht luege, wies i so me Kumediwaagen ine drygseed
und wo d Rytschuelrofili schlaafed.
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S Kumedibiiebli hdt daas profitiert und hit die Gwunder-
naase zum Wasserschleike, zum Poschte und Schuebutzen aa-
gstellt. Si hdnd em ales miiese mache, was er silber niid girn
taa hdt. Um Oppis hind en syni Kameraade am meischte biny-
det: er hidt en Friind ghaa, wies uf der Wilt kin troiere und
liebere ggdd hit, de Barri. Dd hdt syn chlyne Hirr ali Taag, bim
schodonen und bim Ridgewitter, i d Schuel bigleitet, und niemert
hidt sich toorfe gitroue, dem Piiiirschtli au nu es Hoorli z chriim-
be. De Barri hdt schaarf uufpasset, und wie eine nu e chly
nddch zum Karli ane choo ischt, so ischt de Barri scho zwii-
schet ine gschosse.

Er ischt au en luschtige Spylkameraad gsy und hit vill
Chunschtstiick chone mache. Winn amig d Schuel uus gsy ischt,
so hdat de Barri gwondli vor em Schuelhuus usse gwaartet und
ischt mit eme Freudegump uf syn junge Friind zuegrinnt und
hit es Wise gmacht, wie winn er en scho e ganzi Eebikeit nii-
me gsee hett. Dinn sind die zwee mitenand heigallopiert und
hind sich um niemer meh gchiimberet.

Aber emaal amen Aabig hdt de Karli miiese dine blybe, re-
gelricht dinehocke, wills i sym Uufsdtzli gchroslet hit vo Fii-
lere und roote Striche. Jedes faltsch Woort hit er driiii maal
miiese abschrybe, und de Karli hit uf eimaal ganz gleitig use-
gfunde, dafl 13 X 3 = 39 sind und das er sicher vor de foife
niid zum Tampfloch uvuschomm. Zwoo Tridne, wie Chliiiire, sind
em iiber syni Opfelbdggli abegrugelet. Aber s Briegge hit em
wenig ghulfe; er hett halt vorhdir sole draa tidnke, das me d
Tingwoorter groofl und d Tuewdorter chly schrybt, astatt aliwyl
nu a syner groofie Fuefibale umezstudiere, won er sich zum Ge-
buurtstaag gwdischt hit.

En Trooscht ischt em no gsy, das wyter ine no zwee so
Stinder gsdsse sind und s denand Oppe mit de Fingere hind
chone Zeiche mache, wie midngs Woort dafl scho verbesseret
hebid und wie méngs dafl na miiesid schrybe. Wo d Lehreri
emaal Oppis gchraamet hdd under irem Pultteckel une, hits de
Karli sogaar gwaaget, zum Naachber dure z flisme: <Du, winnt
dinn Oppe vor mir firtig bischt, so sig em Barri, i chomm
gly, gill!-

Natiiiirli hidt di schwaarz Abholer scho lang im Stdigen-
eggli gwaartet und, wo imer weniger Chind choo sind und s
zletscht nu na so tropflet hit. so ischt er uufgstande, hidt d Ohre
gspitzt und verwunderet ume und ane glueget. Nachhddr ischt
er ums ganz Schuelhuus ume trottet, gdge de hinder Uusgang
zue. <Aber nei», hdt er tinkt, da gond ja nu die Groofien use,
die chlyne ABCchnopf miiend ja vornen use. Oder isch mer de
Karli dcht vertwiitscht? Nei, das ischt niid miigli, ohni das ichs
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gmarkt hett, er wiiir ja gaar niid a myner Naase verby choo. Da
mues Oppis fuul sy. Er nimmt en Satz dur d Stddgen uuf und
verschwindt im chiiele Huusgang. Wiener di richt Tiiire gfunde
hdt, weifl i niid, aber er hdt si gfunde, d Falen abetruckt und
ischt im Augeblick zmittst im Schuelzimer ine gstande.

D Lehreri hdt vor Schricke de Fiderehalter fale laa, dafl
zwee groof}, root Tintetdlgge uf em Heieri Gallme sys Heft
ggumpet sind. De Barri aber ischt an Karli ufegsprunge, hit en
gschlicket und em s Toopli ggdd und niid gwiifit, wien er sys
Gliick iiber das Widersidde wott biziiige. Won en d Lehreri hit
wele usejaage, so hit er si michtig bods aagschnuret und syni
Zih zeiget, wie winn er wett sdige: <Gimer du nu myn Karli
use, dinn gaani vo sdlber. Wie lang sott di iiberhaupt no i di-
re gschmockige Stubeluft ine hocke, winn dusse d Sunn so
schoon schynt?-

D Lehreri hit sich wider an ires Pult ane gmacht und glue-
get, was sich daa no wyter sott abspile. Wo si doo gsee hiit,
wie de Barri de Karli imer am Tschoope zehrt und em sogaar
de Theek underem Bank viire schleikt, so ischi em Lache niime
Meischter woorde. Did Bueb hit daas gsee, und es Hoffnigs-Sii-
neli ischt i sym Hadrzli uufggange. E Lehreri, wo lachet, ischt
niime gfoorli . . .

Und richtig, hdt si gly ganz friintli zuenem gseit: <Los,
Karli, winn ihr denand so gidrn hind, du und dyn Hund, warum
soorgischt diann niid defiiiir, dafl d am vieri use chascht und er
niid so lang mues uf di waarte? Gang iez und mach dyni Ver-
besserige diheime, em Barri zlieb will i di iez la gaa und deet
die andere zwee Siinder au grad.»

Di Bifehl hidt d Lehreri niid miiese widerhole. Im Augeblick
ischt d Schuelstube lddr gsy; aber zum Karli syner Ehr mues i
no siige, dafl de Barri vo doo ewiddg nie mee hit miiese iiber
d Zyt use uf syn chlyne Meischter waarte.

* *
*

I der Sduel

Bi syne Schuelbsiieche hdt de Pfaarer eisig echli 6ppis uus-
zsetze ghaa, und das hdt de Lehrer gfuxt und vertiubt. lez, wo
de Pfaarer wideremool i d Schuel chunt und a dem und a disem
ume ggnorgelet hit, isches dem Lehrer Chriesi z tumm woorde,
er nimmt d Tiitir i d Hand und seit im Furtgoo: <Alimool, wéinn
lhr chomed, gits Handel; hdnd Ihr iez Schuel, adie Hérr Pfaa-
rer!»

Us: Heinrich Messikommer ,,Aus alter Zeit.*
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8 Mildirof

vom Werner Morf

S isch ganz am Aafang gsy vo dem lange, botse Chrieg,
won iez gottloob hinder is isch.

Di eltere von 6is wiisseds na guet: De zwiit Taag, won ali
Soldaaten i der ganze Schwyz hidnd miiesen a d Grinze, hits
ufen prichtige Suntig prdicht. Aber d Mintsche hind sich niid
richt chone froien iiber dee herrli blau Himel und dee schion
Herbschttaag. Si sind vor de Hiiiisere gstande und hidnd mit-
enand gredt iiber de Chrieg und wies dcht au na werdi usechoo,
und d Fraue hind miiese s Soldateziilig packe vo irne Vitere
und ire Buebe. —

A sibem Morge hidt men uf &dimaal dussen Oppis ghoort
tramplen und stampfe, wie win e groofimichtigs Heer dether
chdimti. — — D Liiiit sind vor d Hiiliser use gridnnt, go luege,
was es gibi.

Vom Limettaal her sind mings hundert Rofl z laufe choo,
wyfi und bruuni, Schiimel und Choli, en eebig lange Zuug. Jez,
wos uf der Hoochi vom Wiediker Hiigel aachoo sind, hebt iis
vo dene brune Rosse de Chopf uuf, schiittlet syni Mdhne und
verfilert en Lerme, dafi d Luft devoo zitteret hit. Im Huus wi-
sawii isch es Fiischter uufgfloge! <Mueter! Dys Rof} isch daa,
dys Rofi!> . . hit e Frauestimm griiefft. Und jez hit iiberoben
en alts Mueterli usegglueget und ggloset. «Ja gwiif}, es isches~,
hidt si gsdit und hits fascht niid chone glaube.

S isch s Milchrofl gsy, won al Taag vorem Gaartetoor ghalte
hdt. Ddn hidts amigs luut afdd wiehere und die alt Frau, wo mit
irem chrankne Fuefl chuum meh hit chone lauffe, isch iiberabe
und hidt em Broot und Zucker praacht, al Taag, jahruus, jahry.

Aber iez hits si em niiilit chone bringe. S hit wyter miiesen
im lange Zuug, furt a d Grinze. Zih Meeter wyter vorne hits
namaal de Chopf ume ghaa, hdt namaal luut gwieheret, wie
wins dere Frau na hett wele tanke und din isches hinderem
Hiigel verschwunde.
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Max und Moritz
von Emilie Locher-Werling

I bin emaal amene schodone Sumermorge mit myner Biiezete
am Feischter gsisse, und do hédni Oppis gsee, wo mi gfreut und
richt luschtig tunkt hit.

De Holz- und Cholehindler schridg dne hit vier prichtigi,
starchi choleschwaarzi Rof3 ghaa und dene hidt syn Chnidcht uus-
gizeichnet glueget und hits pfligt, wie winns im sédlber ghoor-
tid. Er ischt au en ggiiebte Fahrer gsy, und ich hin aliwyl mit
ganz bsunderer Freud chodne biobachte, wie lieb er mit syne
Tiere umggangen ischt. Si sind em aber au wie tr6ii Hiindli
naaegloffe. Er hiit kei Halftere und kei.Geisle bbruucht, winn
er mit ene zur Trdnki an Brunen ischt. Si hidnd sich anen ane
truckt, wie d Chind a d Mueter, und er hit aliwyl mit ene ggredt
und gsproochlet, wie winns Maintsche wiidrid. Me het aber au
tilitli gsee, das en die Rofl verstande und uf ales gloset hénd.

Es sind zwei elteri, gsetzti, und zwei ganz jungi Tier gsy,
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und die junge hind ebe Max und Moritz gheifle, und i ha do
gly gsee, wie guet die Ndme zuen ene paflt hind.

Si hind aber irem Hiieter ufs Woort gfolget und hind em
niid gnueg chone flattiere und nach em Trinke iri nasse Miiiiler
an em abstryche. Fascht imer ischt ddi Chnidcht mit de Hinden
in Hosesecke zwiischet syne Rossen ine gloffe.. Me hit ganz
guet gsee, wie stolz das er ufs gsy ischt. Si hind aber au imer
e spiegelblangks Fill ghaa und hind gsund und wohlpfligt
uusgsee.

Winn amig ali vieri so en michtige, hodchufglaadne Waage
voll Choleseck die gdich Straafl uuf hind miiese zie, so hit de
Chnicht nu 6ppe zuen ene gseit: <Hii, wehred i!» Oder: <lez
namaal en richte Zuug und didnn hits es!> E Geisle hiit er nie
in Hinde ghaa, aber me hit gsee, wie die Rof} ‘freywilig iri
letscht Chraft hididrggdd hind. Winns didnn dobe gsy sind und
ene de Chnicht mit eme Loob de Hals titschlet hit, so hiands
freudig gwiheret und ali Aastringig vergisse.

A dem Taag ischt de Chnidcht nu mit em ldire Waage choo,
es sind nu e paar noii lddri Seck druff glidge. Die zwei eltere
Rof} sind aagspanet und di junge sind hine am Waage aabbunde
gsy, will ers im Heiwddg fiir de voll Waage als Voorspann
bbruucht hit.

De Max und de Moritz sind iibermiietig hinder dem Waage
hiirtinzlet, und bald hét der eint und bald der ander probiert,
mit de Zihne so en Cholesack z verwiitsche und abe z zeere.

Das hdt de Fuerme gmirkt, er hit jedesmaal umeglueget,
und dinn hind die Spitzbuebe la gaa und sind fromm und braav
hinder em Waage hiirgloffe. Sobald de Chnicht wider fiirsi
glueget hit, so ischt das Spyl wider loosggange, und die Rof}
hind Schelmegsichter gmacht derzue, das i luut use ha miiese
lache.

Zletscht isch es em Moritz ggraate, so en Sack z verwiit-
sche, er hidt zupft und zoge draa, bis er plotzli uf der Straafd
glidigen ischt. Das Rofl ischt doo vor Schricke bockstill gstande
und dur daas ischt die tiinn Schnuer, wos dermit aabbunde gsy
sind, abgrisse. Flugs hind die zwee Luuser kehrt gmacht und
sind im hele Galopp in Staal zrugg ggraaset.

De Fuerme hidt das Trample ghoort und hit die Uusrwser
grad na gsee um der Egge verschwinde, und de Cholesack am
Bode ligge.

«Jez wird er aber allwiddg boos-, hani tdnkt und ha scho
gfiitircht, die zwee Schlingel chomed am And doch emaal Brii-
gel iiber. Aber nei, bhiietis, de Fuerme hit ghalte, ischt ab em
Bock abe go de Sack uuflidse und hit dinn die zwee Dure-
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briner gholt. Er hdt frooli glachet derzue und hit gseit, won

ers wider hine aabbunde hit: «Soo, ir verflixte Luusbuebe, daas-
maal chomed er niime loos!» :

Er ischt wider uufgsdsse, und die zwei Rof sind hine dry
tinzlet und hidnd gglachet! Ja, ganz gwiif}, si hidnd gglachet,
brezys wien eso tuusigs Buebe choned lache, winn ene en rich-
te Lumpestreich ggraaten ischt. Und ich ha eifach au miiese
lache, und i freue mi hiit no, winn i a das Erlibnis zrugg tinke.

(Us: ,,Gschichte fiir chlyni Tierfriind“)

* *

D Fliddermuus
vom Ruedolf Higni

<De chunscht grad wie ggwdoischt», hid d Tante Marta gseid,
wo si mer ischt cho d Huustiiiir vuftue und mer d Hand ane-
gstreckt hidd zum griiezi sddge. <I hd scho lang planget uf di!
I hd vore paar Taage de Schirm uufgspanet uf der Winden obe,
iez ischt da eso e tiiligglerers Flidermuus druf ufe ghockt, iez
troui mi nime derzue ane, und i sott doch da Schirm haa, wins
wider chddm cho rdidgne. Die chizer Flidermiiiis hini scho als
Chind gfiiiircht wien es Schwirt; si gseend aber au uheimli uus!
Winn si mer wiilir is Gsicht fliligen oder is Haar — puu, es
schuuderet mer scho, wini nu draa tinke! Chumm, i will der si
zeige! De wiirscht di woll niid fiilirche, oder? D Buebe sind ja
ki so Fiitirchgreete wie d Fraue und d Chind!-

Dinn ischi hantli d Stdige duruuf giig der Winden ufe, und
iich hinere miiese naae laufe, hauis oder stichis! Ich hid doch
niid chone siddge, moll, i fiilirchis au, suscht wéiri ja als Gddggi
daagstande vor der Tante, und sib hetti natiiiirli nid welen a
der Reed haa. Aber wahr isches wige dem glych gsy: I hids mit
de Flidermiilise prezys ghaa wie "d Tante, —— scho wills eso

mirkwiirdig uusgseend und eerscht fiire chomed, winns aafiid
tunkle. Mer sind alimaal zimegfahre, wimer underliecht na uf
em Binkli gsisse sind vor em Huus und uf eimaal eini z fladere
choo ischt. Minngsmaal sinds eim hirt am Chopf dure gfloge;
mer hdd nie gwiifit, ebs eim na is Gsicht schiiiiled oder niilid.
Und dinn hind eim amigs die Groofie naa eso Schauermiirli
aaggii, das ein en Schuuder aachoo ischt: Es seyged boosi
Geischter, drum seygeds chollschwaarz und chomed eerscht i der

Tiinkli zum Voorschy — und en giftige Schnuuf hebets. Wiins
eim aahuuchid, so miies mer stiirbe, — und wins eim is Haar

flitigid, so chon mers niimen drus use 166se!

21



Womer uf d Winden ufe choo sind, ischt d Tante staa pli-
be bi der Tiiiir zue und hdd mit der Hand zum Feischter {iire
zeiget: <Gseeschi?»

Es ischt en triiebe Taag gsy uusginds Hirbscht. D Bile
sind zue gsy, nu d Lididdli sind offe gstande. I hd mi drum
zeerscht e chli miiesen a die Tiinkli gwidne; do hini dinn di
tunkel Flicke gsee uf em Schirm obe.

«Muesi en Stdcke go hole?- hdd d Tante wider gfliischte-
ret, «wiirschi woll niid wele vo Hand nidi, oder?-

I hd de Chopf gschiittlet. Vo Hand? E Flidermuus? Nei,
allwddg niiid — es hdd mi gfroore de ganz Rugge duruuf!

D Tanten ischt underdesse uf de Zee zum Windechaschte
dure tiiiislet, won uf der Morgesyten a der Wand zue gstanden
ischt und hidd en Sticke gholt vom Unggle naae, wo scho sid
zdd Jahre toot gsy ischt.

<Da-, hid si gseid, <i gaan iez, niid das si mer na is Gsicht
oder is Haar fliiiigt, widnn si devoo schiiiifit! Also, machs guet!-
Dinn ischi hantli d Stdige duraab verschwunde.

Die hdd scho chone siddge: <Machs guet!> Am liebschte
widdri 4 grad wider hinderere naae verduftet, aber didnn wiirs
mit mym Ruef <als Held- fiir all Zyte verby gsy, und sib hini
niid wele risggiere.

Ganz langsam, uf de Zee, bini e paar Schrittli nddcher ane
gschliche. De Stdcke hidni vor mer ane gstreckt wien en Spief,
das i grad chont zue stiche, winn si gig mer ine wett. I hinen
chuum moge ghebe, esoo hidni de Zitter ghaa! Alimaal nach
 zwei Schrittlene bini wider es Wyli still gstande und hid gglue-
get, eb si das Unghiilir nanig rodi. Aber es hidd kidn Muggs
gmacht. De Hals isch mer gsy wie zueggschniiert, i hd de Schnuuf
chuum meh iiberchoo. — Wider es Schrittli! — Aliwyl na niiiid!

Antli bini eso nddch zue gsy, dasi si mit mym Stdcke hett
mogen erlange. I hd wider en Schnuuf gnaa: Séli oder soli niitid?
—- Waéni nu niid eso eleige gsy widr! Und die Stili na derzue
— und scho fascht tunkel! — Aber emaal wéiirds miiese sy,
hini tidnkt, eebig wiidrdi niid chone da obe staa. Also namaal
tiitif ygschnuufet — und iez — zuegstoofle wie de Blitz!

Aber wie ischt ddnn daas miigli? Kdn Toon, kdn Luut! Nu
e paar Broosmeli sind iiber de Schirm abe ggrugelet, und woni
e chli nddcher ane gaa, go luege, was ddnn daa loos sey, do
gseeni, das die verbrocklet Fladermuus — Stiickli vome tiiiire Réib-
blatt sind!
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De Wind mues es vo der Laube vor em Huus abzeert und
uufgwirblet und ddnn dur die offne L&éddli i d Winden ine gjagt
haa, grad uf das uufgspanet Réddgetach ufe.

I hdn uufgschnuufet, wie wénn i em Tood etrune wiir; my
Buebenehr ischt wider emaal ggrettet gsy! Der Tante héni na-
tiilirli niid gseid, wies mer bi dem Aabetiilir zmuet gsy ischt,
aber eso guet, wie de sib Gugelhupf, woni doo als Loh fiir my
Heldetaat zum Zaabig iiberchoo hén, hdd mi na ké&ne tunkt!

B . *
%

D Wilt t66rf kiin Fridhoof sy
vom Traugott Vogel

Emaal gdge s And vom letschte Chrieg hani uf Bern miiese.
I bi truurig gsy, und di ganz hidimelig, suscht so aamichelig
Bundesstadt hit mer gaar niime wele gfale, s hit mi tunkt, d
Liiiit seiged hissig, feischter und ulydig, d Huuswéind groonelig
und goppel vol Rife, und d Aare prissieri derewddg under de
Brugge dure, wil si gliitig us der ldide Stadt use well choo. I
ha scho gwiifit, dafl mer daas ales nu so voorchunt, das i miir
inen Oppis ldtz ischt und d Wilt nu miir so muuderig, gschpis-
sig verheit und wie vo Schabe verchafled erschynt. Mer serbled
imene groofimichtige Fridhoof ine, hani tinke miiese, me gseet
niitit weder dis Chilegraab nibed em andere!

Wiissed er, i bi halt grad mit eme Sanitditszuug umechoo;
mer sind mit eusere Laazeret-Wige vole verwundete und chranke
Soldate vo Choschtez (Konstanz) dur di ganz Schwyz uf Gimf
und vo deet durs truurig zdmegschlage Savoye und s franzésisch
Rhonetaal duraab uf Marseille abegfaare gsy. Und dune, am
Meer, himer euseri bluetig Fuer uf d Hoschpital-Schiff verlade,
hind tiiiitschi Chriegs-Chriippel uf euseri Baare gldit und sind
mit ene dur de Wintersturm zrugg i d Schwyz und is Tiiiitsch
use gfaare. Und daas grad namaal, mings hundert Kilomeeter
hii und zrugg, niilit anders als Frachtguet weder Siilifzger, Groch-
se, Aiter, Choorble, Elind, Uuszeerig; luuter jungi Méntsche mit
abgschossene Nase, weggschrinzte Adrme und abgschnittene
Biine; die mit durschossene Lunge, disi mit uusgloffene oder
verbrinten Auge; Hiilpi, Laami, Verruckti, Schweermiietigi
Und al sind eerscht na gsundi, luschtigi, braavi Puurschte gsy:
Anglinder, Kanadier, Auschtralier, Stidafrikaner, Amerikaner, Tiiiit-
schi; si hind es Miietti ghaa dihdime, wo vor Chumber und
Hiiwee fascht zgrund ggangen ischt . . .

Miir ali, d Schwoschtere, d Sanitddtler, d Tokter, mer sind
vor dem vertramplete Libe silber fascht chrank woorde, idmel
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im Gmiiet ine . . . E Wuche, zwoo Wuche niiiit weder Schwiif3,
Bluet, Lyde, Steerbe vor Auge, daas nimmt din heer! Kéine und
kdni hit Oppe priegget, ndndi! Nu verbisses Flueche hischt
gwaaret oder daa und deet Oppen e hdimlis uf d Zidd byfle, das
es chrooset. Niid e Wunder, widn dim d Wilt wien es Sieche-
huus voorchunt, au d Stadt, won i iez drin umegloffe bin.

Mer sind zun ere militddrische Uusschpraach, zum ene Rap-
port uufpote gsy, d Furier und de Quartiermdischter vo dene
Sanitdits-Ziiiige, wo hiin und heer zwiisched em Bodesee und
em Mittelmeer di Verwundete uustuuschet hind; und mer hind
enand vo eusere Erfaarige prichtet und sind &dis woorde, {iber
daas, wo mer s nddchscht Maal anderscht und besser chonted
mache und yrichte. Wil i nach dere Komferinz uf de Ziiri-Zuug
. ha miiese waarte und mer voorigi Zyt pliben ischt, und au wil
i mit mym uufkratzete, verschiiiirpfte Gmiiet de Liilite ha wele
uuswyche, bin i echli uf d Syten an Scherme, is Hdimet-Muse-
um (Natuurhischtoorisches Museum) ggange, i sib, wo der Bur-
gergmidind vo Bern ghtort. Deet drin hits e gibigi Samlig von
uusgstopfte, priparierte Tiere, mit fiin gmaalete Hindergriinde
und natiiiirli naagmachte Vordergriinde. Me gseet en Aart libigi
Bilder us der Natuur: Vogel und Vierfiiefiler, wies in O0Oiserer
‘Hdimet, im Land une und uf de Beerge voorchomed. S hit mi
difach deet ane zoge, vo de Maintschen ewegg zun Tiere; vo
dene furt, wo denand ztood schiiiiled und mit Schwifel ver-
brined, zu sibe, wo scho uusgglitte hind, aber na als uus-
gschtopfti Mumie Oppis vom natiiiirliche Fride und vo der U-
schuld bhalte hind.

Und tidnked, won i us dem groofie Lyche-Huus, eben us
em Hiimet-Museum, usechume, do bini wider zwiidg gsy. Chuum
zverraate, weer mi ghdilet hit! En Hund bigoscht, en uusgschtopi-
te Bari! S Libe vo vierzg Mintsche heig dee Bernedyner gret-
tet, uf em Groofle Sankt Bernhard-Pafl obe! Ain Mintsch um
der ander, im Winter amigs, widn si die Wanderer im Schnee
verloffe hind. — Daa staat dee lieb Kirli, i Libesgroofii uus-
gschtopft. I hett en am liebschte umaarmet, und es ischt doch
nod vil mee weder syn Pelz von em voorig plibe, s ander isch
ja ales hy: d Chnoche, di troien Auge, d Chrale a de Tooplene,
s muetig Heerz, di lieb, gschyd Nase, ales ab der Wilt. Und
glych staat er lybhaftig vor dim, widn au s méischt nu chiinschtli
naagmacht ischt! Aber ebe, was er taa hit, die vierzg, nii dine-
vierzg Mintsche, won er vor em Verfriliire grettet hdt, — das
ischt und blybt gschee! Es Voorbild isch er, und als sdb staat
er deet. Es Tiankmaal, sys dige Tidnkmaal.

Mit sym-Bild und Byschpiil im Heerze bin i durhii uf Ziiri
gfaare. Fryli alewyl na truurig und echli zunderobsi tiiiif, zmitts
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ine; aber en Trooscht hani mit mer gnaa: De Bari hiits ja nod
vo siich uus gmacht, er hits ja von Mintsche gleert, den andere
zhilffe. Es git ebe doch ndd nu derigi under eus, won enand in
Chrieg und in Tod hetzed, es git au settig, won enand leered
hilffe und bystaa, Gottlob! Und won i vernaa han, wie das guet,
lieb Tier zgrund ggangen ischt, do isch mer bigoscht s Wasser
i d Auge gschosse: de idinevierzgischt, wo de- Bari im Schnee
gfunde und is Hospiz zun Monche hit wele fiiere, ischt en Sol-
daat gsy, en Fliichtlig. Dee abegschunde, toochtig Maa hit
gmiint, de Find seig hinderem und heb en verwiitscht; er haut
wie ldtz mit sym Soldaate-Mésser dry und sticht syn Libesret-
ter, de Bari, grad ztood. Daas ischt truurig; aber em Bari syn
Heldetood hdt mi glych trooschtet. Soo gaats de Helden eben
uf oiserer Wilt, nod nu de troie Hiinde: fiir d Liebi gits kiin
andere Loo weder s Opfer. Drum wéimer probiere, fiir die Liebi,
wo mer iiberchomed, wider Liebi zgee. Und fiir s ander, fiirs
Uricht, fiir s Laidwerche? Was gidmer defiilir' ume? Dink au
Liebi. Wurd is daas ggraate, herrschaft, din wurd d Wilt na so-
mene schiiiilige Chrieg kin Fridhoof, nii, eener en Spittel, und
naadisnaa wider em Herrgott syn Gaarte mit gsunde, gschaffige
Mintschechinde drin und braave Tierlene, wie de Bari dis gsy
ischt.

So wird’'s doo
vom Martin Usteri

Das Miieterli gaat mit dem Meitschi in Mert,

Es chauft em es Giiiitschli, es chauft em es Pfert.
Und Giiggel und Hiiehndli und Schifli vo Blei
Und Bliteli und Tiflli vo Holz und vo Bei.

Und wenn’s i feuf Jahre denn wider wird gaa,
So laht’s denn, i wette, die Giiggel la staa:
Es list denn e gar e schons Dockeli uus

Und macht em es Rockli und piitzlet es uus.

Und wenn’s naa feuf Jahre denn wider wird gaa,
So laht’s denn, so mein i, au d’'Docketli staa:

Es chromlet denn Bandel und Spitzli und Schueh
Und schilet de-n-artige Herrlene zue.

Und gaat’s naa feuf Jahre denn wider in Mert,
Denn chaufit’s wider Giititschli und Wige und Pfert
Und Bliittli und Téflli vo Holz und vo Bei

Und bringt si sym eigene Meitscheli hei!
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